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UNITED NATIONS and FOOD AND AGRICULTURE 
ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS,

ON BEHALF OF THE 
WORLD FOOD PROGRAMME (WFP),

and 
BRAZIL

Agreement concerning assistance for rehabilitation of agri 
cultural infrastructure in drought-stricken areas of the 
State of Sergipe (with annex). Signed at Brasilia on 
15 October 1984

Authentic texts: English and Portuguese. 
Registered ex officio on 15 October 1984.

ORGANISATION DES NATIONS UNIES et
ORGANISATION DES NATIONS UNIES

POUR L'ALIMENTATION ET L'AGRICULTURE,
AU NOM DU PROGRAMME ALIMENTAIRE

MONDIAL (PAM),
et 

BRÉSIL

Accord relatif à une assistance pour la réorganisation de 
l'infrastructure agricole dans les régions affectées par la 
sécheresse dans l'État de Sergipe (avec annexe). Signé à 
Brasilia le 15 octobre 1984

Textes authentiques : anglais et portugais. 
Enregistr  d'office le 15 octobre 1984.
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AGREEMENT 1 BETWEEN THE 
UNITED NATIONS AND THE 
FOOD AND AGRICULTURE 
ORGANIZATION OF THE 
UNITED NATIONS, ON BE 
HALF OF THE WORLD FOOD 
PROGRAMME (WFP), AND THE 
GOVERNMENT OF THE FEDE 
RATIVE REPUBLIC OF BRAZIL 
CONCERNING ASSISTANCE 
FOR REHABILITATION OF 
AGRICULTURAL INFRA 
STRUCTURE IN DROUGHT- 
STRICKEN AREAS OF THE 
STATE OF SERGIPE

Publication effected in accordance with 
article 12 (2) of the General Assembly 
regulations to give effect to Article 102 of 
the Charter of the United Nations as 
amended in the last instance by General 
Assembly resolution 33/141 A of 19 De 
cember 1978.

[TRADUCTION — TRANSLATION]

ACCORD 1 ENTRE L'ORGANISA 
TION DES NATIONS UNIES ET 
L'ORGANISATION DES NA 
TIONS UNIES POUR L'ALIMEN 
TATION ET L'AGRICULTURE, 
AU NOM DU PROGRAMME 
ALIMENTAIRE MONDIAL 
(PAM), ET LE GOUVERNE 
MENT DE LA RÉPUBLIQUE FE 
DERATIVE DU BRÉSIL RELA 
TIF À UNE ASSISTANCE POUR 
LA RÉORGANISATION DE 
L'INFRASTRUCTURE AGRI 
COLE DANS LES RÉGIONS AF 
FECTÉES PAR LA SÉCHE 
RESSE DANS L'ÉTAT DE 
SERGIPE

Publication effectuée conformément 
au paragraphe 2 de l'article 12 du règle 
ment de l'Assemblée générale destiné à 
mettre en application l'Article 102 de la 
Charte des Nations Unies tel qu'amendé 
en dernier lieu par la résolution 33/141A 
de l'Assemblée générale en date du 19 dé 
cembre 1978.

1 Came into force on 15 October 1984 by signature, in 
accordance with article IV (1).

1 Entré en vigueur le 15 octobre 1984 par la signature, 
conformément au paragraphe 1 de l'article IV.
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